2
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* KUEHME+NAGEL s.:..
ACCETTAZIONE MERCE -
Quantita dichiarata: Gzlo
Quantita effattiva:
Tipo Imballaggm
Quantita Imballi:
Conformita alle sch
Data controllo; ©

Firma
Hirschvogel Umformtechnik GmbH é'

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denkiingen, Germany

e d'i mballo: @ -
/o (3

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www, hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Y

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}

A%Q?JS"( 07)6' Kunden-Nr, i ¥ ~" 3 “ANE, s
o N
Soq L3454 20011 - 830475235, -
yacals ) e Emm
91001046
10 E;;rzal;ct}en 11} Bestellung/Crder/Commande 10} ﬁa?utzda}endes Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
voirerstioncs | 5500044889 0000 Indle. complam. et Rolrs Géparement o rax iy Notre o .
0000041970 0805 8580 HUG-LGTMieR 2400/092
18} VersandariWay of ShipmentMade d'expédilon fre]ld 20) unfre:d 21) Veq':dackunusaﬂ 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Wekiht kgs f Poids kg
forwarder HIVO fanco | poktda :;Zacig'emballage b o e Femvol brutlogross/mut neliofetinal
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.867 1.657
28} VersandanschrifuShipping AddrassiAdressa dexpédiion 26) Ablad Jnkoad LocatloniLleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 g ! %%:-B
o Fll:rs:; = i.m.te:u;lgl;:’l:n’:fEnglnaerlngCha;lgeIElatr:;;::hnlqua = :E liﬁﬂﬂﬁ:?damérémma Iption 30) gzggaity 1 Elrll.:]lm't
Poste Dmu':ur.‘:ﬂcll';lggli'n sssar Produk] harg bateh/Let du product Quanthé Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVCGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 696997
5000041533
20MnCrsS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 696997
5000041531
20MnCrS5
GCG 805000-02
. ok Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15062 <3 GE " BN 161 2 pe
gAY v HESON 15/62
\) * o1 o0
I&\) Pt B Gesamtsumme/Total quantity 620 pc
aa e )
e { 0T T "
A
TS
Incoterms 2020: 0V T FCA'Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country oﬂal{g‘ltﬁe\]b Ut \"(,ﬂ
Linless othe; ur General Terrns of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers® Genera! Terms or Conditions are not accepted by us and do
not beco\n!'@ y contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem B, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMAXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE&2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Ritckauf (Chalrman), 12

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST6E0D Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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. . 1> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNOC (BARK)
ITALY Delivery Note
Kundep-Ne'Z e Y SwrMEs Snc
CastamérNo. - Mo,
o, d et ,f, ’;No o R
200115 -5 * Fg3P4TEPR Y
5)  Lieferer-Nr Lisferschaln Dalum
Supplier No., Dalivery nole Date
Code foumisseur Bon de [ivraison Date
91001046
10) !;ereéchren 11) Bestellung/OrderCommande 10} i:s;t}zda:?d?s Bas[i)al:ers 12) gﬂs%reAhteilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auflrags-Nr.
our Relerance i epa. el ol
vomriterencs | 5500044889 0000 Indic. comptbra-clent -+ ot dépattoment Tt Holre ot 1,
0000041970 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18} Versanda/Way of ShipmentMode d'expédition| frel 20} unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelehen 23) Gesamtgewlcht kg/ Walghi kgs f Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwqrgier HIVO . france | poridd Moda d'emballage Identification de Fenvol brutta/gross/brut netio/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.867 1.657
25) W ivShipping Address/Ad d'expédition 28) Abladeslelleinload Location/Llsu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
53597092 - 53597093 310 pc

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2020;
Country of origin:

AEQ:

AECF 104198

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condilions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, [BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayemn LB, Midnehen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 Q000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jérg ROckauf (Chairman),

VWalter Bauer, Dr, Dirk Landgreba
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.corn

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1

Keanden-Hr.
“Custamer N,

o i elfert Moo o . Iy
20011 ;o ., 8324752255
5) Uerere.r-Nr. — u;e'fe:s;r:elny .
Supplier No. Delivery note
Coda fournisseur Bon da [ivraison
91001046
10} [hr Zelchen 11} BestellungfOrder/Commande 10} Zusatzdalen des Besiellers 12) Unsere Abtellunp 13) TelfFax Durchwah! 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment PhonedFax Extenslon Our Order No.
Volre référenca 5500044889 00001 Indle. somplérn. ellent Notre département TélSFaxInéma Notra orira no.
0000041 HUG-LGV/Zech 428079300 50192208
18) V May of Ship UMode d'expédition| frei  20)| unfrel 21} Vemackungsart 22} Versandzeichen 23) Gasamtgewicht kg Welght kos / Polds kg
fOFWEi_I'dEI’ HINO . g:[:cu :25“5% :’n?:dd;h::'enmmlaga m&#&mﬁ Tenvel brutto/gross/rut nettolnetiet
Spedition Schweitzer X see document 1.867 1.657
25) Versand. hirilVShipping AddrassiAd) d'exf 28) Abladestelle/Unload Location/Lier de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pas. 28) MatarlatTeil-Nr, 28) MatedatMatedatiRéférence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No, ription/D i Quantily Unit
Posle Rélérence du eliem Produktionscharge/Preduction batchilot du production Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 125756 1 696997
20MnCrss
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2200 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticon ratio min. 21,0 8,0
{raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 191 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,2000 % 8i 0,2100 % Mn 1,1900 % P 0,0140 % s 0,0220 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1300 % Cu 00,1200 % Sn 00,0100 %
Al 0,0380 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B =< 0,0002 % ¥b < 0,003 %
Ca 0,0017 % N 0,0108 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 rpm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC;: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 T00T 0010 6326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 (0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX X
BW-Bank, Stuitgart, Currency; USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvegel Urformtechnik GrbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg RAckauf (Chairman),

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A,

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunden-Ne.? JaBe LOEY T Asmem s RO R
CuslomerNo. BN kg > tale e
Fo:du cliant. Ho, o & L P oo 5’91 o
¥ o . a DTN 2= L "“‘.3'"
20019 5 . 88247822 02402093
5} Lisferer-Nr. Uefarscheln Dalum
Supplier No. Dalivery note Data
Code foumisseur Bon da livralson Date
91001046
10} Ihr Zalchen 11) Bestelleng/Omter/Commande 10) Zusatrdalen des Beslellers 12) Unsers Abteltung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-ir.
Your Reference AddHlonal Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volro référence 55000448 89 00001 Indiz, complam. client Notre département TéliFax inldme Notre ordre no,
0000041 HUG-LGV/Zech 4280 /9300 50192208
18) Versancart\Way of Shipment/Mode d'expédilion| frei 203 unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gasamtgewicht kg/ Weight kgs 7 Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwa_rgler RHIVO . franco | poit ¢ Mode d'emballage Identification da Fenval brulto/grossfbrut neltofetnet
Spedition Schweitzer X see document 1.867 1.657
25) Versandanschrit/Shipplng AddressiAdresse d'expédition 26) Abladestslle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MaterialTelkNr. 29) MateralMalerda¥Rélérence 30) Menge 31) Einheit
tem Cuslomer Part No. i ] i 2 Quentily Unlt
Paste REférenca du cllen! Produktionschange/Froduction bateh/Lof du produclion Quantité Unlé
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,0 45,0 44,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BiC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GrabH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rckauf (Chairmany,

Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Jahren
CMR-Frachtb rief Ludwigsburg, 02.10.2023
Sendung-Nr.: 23-009258 vom 02.10.2023 Seite 1 von 1
23-009258
Absender / Expediteur ’
1 Hirschv ogpe! IUILJI'lf ormtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
86920 Denklin Diesa‘ .Beforden.rng unterliegl trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nenobstantloute clause
gen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contrairg, 4 la Convention retative au eonlral de
UbersinkommensiberdenBefbrderungsvertragim transport international des marchandises par
intem. Strafengitterverkehr {CMR). route (MR},
Empfénger f Destinataire Frachtfdhrer I Ti
2 \AGNA PTS.pA.  Frechtihver f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gites / Kieu prévu pour Ia livraison do la marchandise 7 Nachfolgender Frachtilhrer / Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit{ Temps

Datum/Date  06.10.2023

4 Ont und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort f Liew Penklingen

. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer f
LendfPays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transperteurs
DatumfDate 02.710.2023

5 Beigefligie Dokuments / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeichenyNr, 11 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des colis Mode d'emballage Nature de Ja marchandise Polds, ki cbm
1 83243702-7522 8 cCoLLl Getriebeteile 17.359 52,13
2 83247601 10 COLLI
Summe: 18,00 COLL 17.359,00
Total:
4 g Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkifometér mit Grenzibergsngen
von bis ke
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Cenventions pariculieres

unfrel - Rechnung an Empfénger

19 Amiliches Kennzelchen Nuzlast int Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollstdndig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzlbergang Gut 23-0092, fangen am Datum / Date
R AGEL s,y
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature e timbre l'expéaditeur Signalure et imbre du Iransporteur
verifica su qualita e quantity”
SCHWEITZER GmbH & Co. Inlem. Spedition KG Geschafisfohrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Can-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ. 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT; DRESDEFF&04




